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EN Before using your product, read all accompanying safety information

CS Pred pouzitim produktu si prectéte doprovodné bezpecnostni informace

DA Lzs alle medfalgende sikkerhedsoplysninger; inden du tager produktet i {
brug \

\

DE Lesen Sie vorVerwendung dieses Produkts alle begleitenden
Sicherheitsinformationen

EL [lpw xpnotpormonoeTe To Tpoidv, SlaBacTe OAeg TIG TTAPEXOUEVES
mAnpodopieg aopdalelag

ES Antes de usar el producto, lea toda la informacién de seguridad adjunta

FI  Lue kaikki turvallisuustiedot ennen tuotteen kdyttéd

FR Avant d'utiliser votre produit, lisez l'intégralité des consignes de sécurité
jointes

HU A termék haszndlata el6tt alaposan olvassa el a mellékelt biztonsdgi
tudnivaldkat

IT Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le relative informazioni sulla
sicurezza

PHILIPS

NL Lees voordat u het product gaat gebruiken eerst alle bijbehorende
veiligheidsinformatie

NO Les all vedlagt sikkerhetsinformasjon fer du bruker produktet

PL Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy zapoznac sie z
informacjami dotyczacymi bezpieczeristwa

PT Antes de utilizar o produto, leia todas as informacdes de seguranga que
o acompanham

RO Tnainte de a utiliza acest produs, cititi toate informatiile de sigurantd care
1l insotesc

SK' Pred pouzitim produktu si precitajte vetky sprievodné bezpecnostné
informdcie maklumat keselamatan yang disertakan

SV Innan du anvander produkten ska du ldsa all tillhérande
sdkerhetsinformation

TR Uriintintzi kullanmadan once ilgili tiim glivenlik bilgilerini okuyun
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EN Assemble your SoundBar / Position the SoundBar

CS Sestavte zafizeni SoundBar./ Umistén( zarizeni SoundBar
DA Saml SoundBar:/ Placer din SoundBar
DE Sicherheitsinformationen. / Positionieren des SoundBars

EL >uvapuohoynore 1o SoundBar. / TotroBémmon Tou
SoundBar

ES Montaje del SoundBar:/ Colocacién del SoundBar
Fl  SoundBarin kokoaminen./ SoundBarin sijoittaminen

FR Assemblage de votre barre de son./ Placer la barre de
son

HU Rakja 6ssze a SoundBar rendszert./ A SoundBar
elhelyezése

IT Assemblaggio della SoundBar./ Posizionamento della
SoundBar

NL Zet de SoundBar in elkaar./ De SoundBar plaatsen
NO Monter SoundBar. / Plasser SoundBar

PL Montaz zestawu SoundBar. / Ustawanie zestawu
SoundBar

PT Montar o seu SoundBar. / Posicionar o SoundBar
RO Asamblarea SoundBar-ului. / Pozitionare SoundBar

SK Poskladajte zariadenie SoundBar: / Umiestnite zariadenie
SoundBar

SV Montera Soundbar./ Placera SoundBar

TR SoundBar'inizi monte edin./ SoundBar'i yerlestirin
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EN Wall mount the SoundBar (optional)

CS Montdz zarizeni SoundBar na sténu (volitelné)
DA Monter din SoundBar pé vaggen (valgfrit)
DE Wandmontage des SoundBars (optional)

EL Emroixia Tommobemon Tou SoundBar (TTpoalpeTika)

ES Montaje en pared del SoundBar (opcional)

Fl  SoundBarin kiinnittdminen seinddn (valinnainen)
FR Fixer la barre de son sur un mur (facultatif)

HU A SoundBar fali régzitése (opciondlis)

IT Montaggio a parete della SoundBar (opzionale)
NL De SoundBar aan de wand bevestigen (optioneel)
NO Monter SoundBar pa veggen (valgfritt)

PL Montaz nascienny zestawu SoundBar (opcjonalnie)
PT Montar o SoundBar na parede (opcional)

RO Montare pe perete SoundBar (optional)

SK Upevnite zariadenie SoundBar na stenu (volitelné)
SV Viggmontera SoundBar (valfritt)

TR SoundBar'i duvara monte edin (istege bagli)
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EN Connect the SoundBar

CS Pripojen( zafizeni SoundBar
DA Tilslut din SoundBar

DE AnschlieBen des SoundBars
EL >Uvdeon Tou SoundBar

ES Conexién del SoundBar

Fl  SoundBarin liittdéminen

FR Connecter la barre de son
HU A SoundBar csatlakoztatdsa
IT Collegamento della SoundBar
NL De SoundBar aansluiten

NO Koble til SoundBar

PL Podfaczanie zestawu SoundBar
PT Ligar os cabos do SoundBar
RO Conectare SoundBar

SK Pripojte zariadenie SoundBar
SV Ansluta SoundBar

TR SoundBar'i baglayin

AUDIO IN
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EN Hear audio from TV in one of the following ways
CS Zvuk mizete poslouchat z televizoru jednim z nasledujicich zplsob(
DA Hor lyd fra tv'et pé en af felgende mader

DE Genieflen Sie denTon lhres Fernsehers auf eine der folgenden Arten

EL AxouoTe Tov 1ix0 améd Ty TnAeopac He €vav amod Toug TIapakaTw TPOTIouG

ES Escuche el audio del televisor utilizando uno de los métodos siguientes

FI  Kuuntele television ddntd jollakin seuraavista tavoista

FR Vous pouvez lire du contenu audio a partir du téléviseur de plusieurs fagons
HU A televizié hangja a kdvetkezé mddok valamelyikén hallgathatd

IT E possibile ascoltare I'audio dal televisore in uno dei modi indicati di seguito
NL Het TV-geluid beluisteren op een van deze manieren

NO Hor lyd fraTV-en pé en av fglgende mater

PL Odtwarzaj dzwigk z telewizora w nastepujacy sposéb

PT Ouvir dudio no televisor de uma das seguintes formas

RO Beneficiati de continutul audio de la TV Intr-unul dintre urmatoarele moduri
SK Zvuk z televizora mozete prehrdvat niekolkymi spésobmi

SV Spela upp TV-ljud pa ett av foljande sitt

TR TV'den ses almak igin asagidaki yontemlerden birini kullanin

HDMI OUT (ARC)
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EN Switch on the SoundBar

CS Zapnuti zarfzenf SoundBar
DA Tend for din SoundBar

DE Einschalten des SoundBars
EL Evepyomoinon Tou SoundBar
ES Encendido del SoundBar

Fl  SoundBarin kdynnistiminen
FR Allumer la barre de son

HU A SoundBar bekapcsoldsa

IT Accensione della SoundBar
NL De SoundBar inschakelen
NO Sla pa SoundBar

PL Wiaczanie zestawu SoundBar
PT Ligar o SoundBar

RO Pornire SoundBar

SK Zapnite zariadenie SoundBar
SV Sla pa SoundBar

TR SoundBar' agin
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EN Select the correct audio source

CS Zvolte spravny zdroj zvuku

DA Vzlg den korrekte lydkilde

DE Korrekte Audioquelle wahlen

EL EmAégTe ™ owotr Tmyr rixou

ES Seleccione la fuente de audio correcta
Fl Valitse oikea danildhde

FR Sélectionner la source audio adéquate
HU Vilassza ki a megfelel hangforrdst

IT Selezionare la sorgente audio corretta
NL De juiste audiobron selecteren

NO Velg riktig lydkilde

PL Wybierz prawidtowe zrédto audio
PT Seleccionar a fonte de dudio correcta
RO Selectarea sursei audio corecte

SK Vyber sprévneho zdroja zvuku

SV Vilj korrekt ljudkalla

TR Dogru ses kaynagini secme

[ 1 HDMI
ARC
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INPUT/ SOURCE

HDMI
SoundBar ARC

HDMI OUT (ARC)
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EN Play other devices

—=—@ fn
AUDIO IN
CS Spust'te z jiného zarizeni
® >

DA Afspil fra andre enheder SoundBar 0_ @
DE Andere Gerite abspielen

EL ExtehéoTe avamapaywyr) AAMwy ouoKeuwy l
1

ES Reproduzca otros dispositivos

Fl Toista muilla laitteilla

FR Lire d'autres périphériques

HU Jdtsszon le mdsort mds készilékrd|

IT Riproduzione di altri dispositivi

NL Andere apparaten afspelen
NO Spill av fra andre enheter

PL Odtwarzaj z innych urzadzen
PT Reproduzir noutros dispositivos
RO Redarea de pe alte dispozitive
SK  Prehrdvanie inych zariadenf

SV Spela upp fran andra enheter
TR Diger cihazlardan icerik oynatma

SoundBar

i




7/ 3

© \ s
STT <
C _h
EN Play audio through Bluetooth or connect Bluetooth " 1\
via NFC ~
CS Prehrajte hudbu pres Bluetooth nebo pripojte T()Q ( [ o] J
Bluetooth pres funkci NFC ‘ O O O = ]

DA Afspil lyd via Bluetooth, eller tilslut Bluetooth via
NFC

DE Geben Sie Audioinhalte Uber Bluetooth wieder; oder —
stellen Sie eine Bluetooth-Verbindung Gber NFC her. Bluetooth &

EL AxouorTe pouotkr) péow Bluetooth 1y ouvdéoTe To Bluetooth ax (=
Bluetooth péow NFC Bries
ES Reproduzca audio a través de Bluetooth o realice la PHILIPS HTL31408 > * \)) it ((‘/\‘

conexién Bluetooth a través de NFC
FI  Alnen toistaminen Bluetoothin kautta tai Bluetooth-
Vo

M

yhteyden muodostaminen NFC:n kautta

FR Lecture de fichiers audio via Bluetooth ou
connexion Bluetooth via NFC

HU Bluetooth-on keresztil jdtssza le a hangfdjlokat vagy
NFC segftségével csatlakoztassa a Bluetooth-t

IT Riprodurre l'audio tramite Bluetooth o eseguire il
collegamento Bluetooth tramite NFC

NL Speel audio af via Bluetooth of maak een Bluetooth- @ _J
verbinding via NFC.

NO Spill av lyd via Bluetooth, eller koble til Bluetooth via |- - - - - oo o oo o e e e e e e e e e
NFC

PL Wiacz odtwarzanie dzwieku przez potaczenie
Bluetooth lub nawiaz pofaczenie Bluetooth za
pomoca funkeji NFC.

PT Reproduzir dudio através do Bluetooth ou ligar o
Bluetooth via NFC

RO Redati semnal audio prin Bluetooth® sau conectati ' T
dispozitivul Bluetooth prin NFC \ {

SK Prehrédvajte zvuk cez rozhranie Bluetooth alebo
pripojte rozhranie Bluetooth cez NFS

SV Spela upp ljud via Bluetooth eller ansluta Bluetooth
via NFC

TR Bluetooth lzerinden mizik calin veya NFC
lzerinden Bluetooth'u baglayin
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EN Organize the cables

CS Usporadani kabelt

DA Organiser kablerne

DE Organisieren der Kabel

EL Opydvwon Twv kahwdiwv
ES Organizacion de los cables
Fl  Jarjestd kaapelit

FR Organisation des cables
HU A kdbelek elrendezése

IT Gestione dei cavi

NL De kabels ordenen

NO Organisere kablene

PL Porzadkowanie przewoddw
PT Organizar os cabos

RO Organizati cablurile

SK  Usporiadajte kdble

SV Organisera kablarna

TR Kablolari diizenleyin
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For more information about using this product, visit
www.philips.com/support

Vice informacf o pouziti vyrobku naleznete na strankdch
www.philips.com/support

Du kan finde yderligere oplysninger om brugen af dette
produkt pa www.philips.com/support

Weitere Informationen zur Verwendung dieses Produkts

finden Sie unter www.philips.com/support

["a meploooTePEG TIANPOdOPIEG OXETIKA [E TN XProN
auTtoU Tou TTPoidvVTOG, mmiokedOeite TO www.philips.
com/support

Para obtener més informacién sobre este producto,
visite www.philips.com/support

Lue lisdtietoa tuotteen kdytdstd osoitteessa www.philips.
com/support

FR Pour obtenir davantage d'informations sur |'utilisation de
ce produit, rendez-vous sur www.philips.com/support

HU A termék haszndlatdval kapcsolatos tovabbi
informécidkkal kapcsolatban tekintse meg a www.philips.
com/support weboldalt

IT Per ulteriori informazioni sull'uso di questo prodotto,
visitare il sito www.philips.com/support

NL Ga voor meer informatie over dit product naar
www.philips.com/support

NO Hyvis du vil ha mer informasjon om bruk av dette
produktet, kan du ga til www.philips.com/support

PL Wiecej informacji na temat korzystania z tego produktu
mozna znalez¢ na stronie www.philips.com/support

PT Para mais informag&es sobre a utilizagdo deste produto,
visite www.philips.com/support

RO

SK

sv

TR

Pentru informatii suplimentare despre utilizarea acestui
produs, vizitati www.philips.com/support

Dalsie informacie o pouZivani tohto vyrobku nijdete na
stranke www.philips.com/support

Mer information om att anvdnda den hér produkten

finns pa www.philips.com/support

Bu Griintin kullanimi hakkinda daha fazla bilgi icin
www.philips.com/support adresini ziyaret edin

www.philips.com/support
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Specifications are subject to change without notice

2015 © Gibson Innovations Limited.All rights reserved.

This product has been manufactured by, and is sold under the responsibility of Gibson Innovations Ltd., and
Gibson Innovations Ltd. is the warrantor in relation to this product. Philips and the Philips Shield Emblem are
registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.and are used under license from Koninklijke Philips N.V.
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Be responsible
Respect copyrights
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